
Christ the King Church 
141 Marcy Place, Bronx, NY 10452      Tel# 718-538-5546 Fax# 718-538-3081 Website: https://christthekingcatholicchurch.com 
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Twentieth Sunday in Ordinary Time  / 20º Domingo del Tiempo Ordinario   
AUGUST 17, 2025 / 17 DE AGOSTO 2025 

Adoración! Cada martes después de la misa de las 7:00pm—y 

cada viernes después de la misa de la 9 a.m., se tiene la adora-

ción al Santísimo. Los viernes después de misa de 9 a.m. hare-

mos la Novena al Sagrado Corazón. Todos están invitados a 

venir y experimentar la misericordia, la bondad y el perdón de 

Dios a través de esta novena. 

Worship! Every Friday after 9am Mass we have the adoration. 

We invite the community to participate in this moment of close-

ness with the Lord. Every Friday after 9 a.m. Mass we will do the 

novena in honor of the Sacred Heart. All are invited to come 

and experience the mercy, goodness, and forgiveness of God 

through this novena.  

From the pastor’s Desk 
 

20th Sunday in Ordinary time 

Theme: Danger of speaking truth to the Authority. 

There is no easy way to speak truth to those in power. We have some examples in the scripture where individuals 
suffered or paid with their life for saying the truth. For instance: Nathan had to confront King David with the reality 
that he, David, had broken his covenant with the Lord. Peter, in the Acts of the Apostles, indicated that it was better 
to obey God than human authority. Catharine of Siena was strong enough to speak truth to a people who needed to 
hear it. There can be initial pain and a rupture in the relationship when we want to say the truth. 

We know that in order to speak truth to the power would be, we must be willing to risk rejection and hostility. It is 
easy to keep silent and do nothing, to just go along in order to get along. Why rock the boat? Why wake the sleeping 
dog? Maybe we are wrong. Maybe we have misunderstood the situation. While this is always a possibility, we must 
implore the Spirit to guide us in doing what is required. In this situation we need the gift of discernment and prudence 
to act with rectitude. 

In our first reading, (Jeremiah 38: 4-6, 8-10), the prophet Jeremiah dares to speak truth to the powers that would be. 
He reminds those who sit on mighty thrones that they are under God. The covenant calls for total love of the Lord and 
a thirst for social justice. There can be no compromise. Unfortunately, those in power have become self-serving and 
arrogant. They believe that they are answerable to no one. Jeremiah speaks the uncomfortable words of conversion 
and humility. Such words are never popular with dictators. Cont… 

Desde el escritorio del pastor  

 20º Domingo del Tiempo Ordinario 

Tema: Peligro de decir la verdad a la Autoridad. 

No hay una manera fácil de decir la verdad a los que están en el poder. Tenemos algunos ejemplos en las Escrituras 
donde las personas sufrieron o pagaron con su vida por decir la verdad. Por ejemplo: Natán tuvo que confrontar al rey 
David con la realidad de que él, David, había roto su pacto con el Señor. Pedro, en los Hechos de los Apóstoles, 
indicó que era mejor obedecer a Dios que a la autoridad humana. Catalina de Siena era lo suficientemente fuerte 
como para decir la verdad a un pueblo que necesitaba escucharla. Puede haber dolor inicial y una ruptura en la 
relación cuando queremos decir la verdad. 

Sabemos que para decir la verdad al poder, debemos estar dispuestos a arriesgarnos al rechazo y la hostilidad. Es fácil 
guardar silencio y no hacer nada, simplemente seguir adelante para llevarse bien. ¿Por qué agitar el barco? ¿Por qué 
despertar al perro dormido? Tal vez estemos equivocados. Tal vez hemos entendido mal la situación. Si bien esto 
siempre es una posibilidad, debemos implorar al Espíritu que nos guíe para hacer lo que se requiere. En esta situación 
necesitamos el don del discernimiento y la prudencia para actuar con rectitud. 

En nuestra primera lectura, (Jeremías 38: 4-6, 8-10), el profeta Jeremías se atreve a decir la verdad a los poderes que 
serían. Les recuerda a los que se sientan en tronos poderosos que están bajo Dios. El pacto exige el amor total del 
Señor y la sed de justicia social. No puede haber compromiso. Desafortunadamente, los que están en el poder se han 
vuelto egoístas y arrogantes. Creen que no responden ante nadie. Jeremías habla las palabras incómodas de 
conversión y humildad. Tales palabras nunca son populares entre los dictadores. Cont... 
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Cont... The princess bring Jeremiah before king Zedekiah and demand that he be silenced. “Jeremiah ought to be put 
to death: he demonizes the soldiers … and all the people … He is not interested in the welfare of our people, but in 
their ruin.’ If you cannot discredit the message, then attack the messenger. Jeremiah is written off as an unpatriotic, a 
dangerous, self-serving troublemaker. He must be executed. 

King Zedekiah shows moral bankruptcy and weakness of character. He tells the princes: “He is in your power.” No-
tice how Zedekiah understands reality in terms of power. Life is a contest between competing powers. The more pow-
er you have, the more you will have your say and way. This is precisely what is going on in Nigeria with President 
Buhari, Fulani herdsmen and Boko Haram. Tinubu has taken from where Buhari stopped. Both Buhari, Tinubu and 
Zedekiah are wrong! Jeremiah and the Nigerian poor masses are not in the hand of power, but under the loving care 
of the Lord. Jeremiah ends up in the cistern full of mud, but he will not remain there. The Lord will deliver him. 

Again, speaking truth to those in power is the most difficult thing to do. Jesus does not want those who follow him to 
be fooled into believing that discipleship is without its costs. His disciples must be ready for a baptism of fire which 
forces one to make a fundamental choice. One will either follow Jesus and be part of the reign of God, or one will fol-
low worldly powers and principalities. At times there will even be opposition within our families. No human relation-
ship or love takes precedence over the call to follow Jesus. 

Cont…Los príncipes llevan a Jeremías ante el rey Sedequías y exigen que sea silenciado. "Jeremías debe ser condena-
do a muerte: destruye a los soldados... y toda la gente... No está interesado en el bienestar de nuestro pueblo, sino en su 
ruina". Si no puedes desacreditar el mensaje, entonces ataca al mensajero. Jeremías es descartado como un antipatrióti-
co, un alborotador peligroso y egoísta. Debe ser ejecutado. 

El rey Sedequías muestra bancarrota moral y debilidad de carácter. Les dice a los príncipes: "Está en su poder". Ob-
serve cómo Sedequías entiende la realidad en términos de poder. La vida es una competencia entre poderes en compe-
tencia. Cuanto más poder tengas, más tendrás tu voz y tu camino. Esto es precisamente lo que está sucediendo en Ni-
geria con el presidente Buhari, los pastores fulani y Boko Haram. Tinubu ha tomado desde donde se detuvo Buhari. 
¡Tanto Buhari, Tinubu y Sedequías están equivocados! Jeremías y las masas pobres nigerianas no están en manos del 
poder, sino bajo el cuidado amoroso del Señor. Jeremías termina en la cisterna llena de barro, pero no permanecerá 
allí. El Señor lo librará. 

Una vez más, decir la verdad a los que están en el poder es lo más difícil de hacer. Jesús no quiere que los que lo 
siguen sean engañados y crean que el discipulado no tiene sus costos. Sus discípulos deben estar listos para un bautis-
mo de fuego que obligue a uno a hacer una elección fundamental. Uno seguirá a Jesús y será parte del reino de Dios, o 
seguirá a los poderes y principados mundanos. A veces incluso habrá oposición dentro de nuestras familias. Ninguna 
relación humana o amor tiene prioridad sobre el llamado a seguir a Jesús. 

Sin duda, esto nos causa cierta ansiedad y vacilación. Dejémonos fortalecer por las palabras que se encuentran en He-
breos: "Puesto que por nuestra parte estamos rodeados de una nube de testigos, dejemos a un lado todo estorbo de pe-
cado que se nos adhiere y perseveremos en correr la carrera que tenemos por delante; mantengamos nuestros ojos fijos 
en Jesús, que inspira y perfecciona nuestra fe". No estamos solos. En esos días y momentos, debemos decir la verdad a 
los poderes que estarían sabiendo muy bien que solo la verdad puede liberarnos. 
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WEEKDAY MASSES/MISA SEMANAL 

Mon./Lunes NO MASS/NO MISA 

Tue/Martes    9 a.m. Bilingual / 7 p.m. Español 

Wed./Miércoles   9 a.m. Bilingual / 7: p.m. No Hay Misa 

Thur./Jueves 9 a.m. Bilingual / 7 p.m. Español 

Fri./Viernes  9 a.m. Bilingual / 7 p.m. Español 

Sat./Sábado  9 a.m. Bilingüe 

6:30 p.m. (vigil) Español 

Sun./Domingo: 8:30 a.m. Español (Horario de Verano) 

10:30 a.m. (English Mass) 12:15 p.m. Español 

Parish Office Hours † Horas de Oficina  

Tuesday, Wednesday, Thursday and Friday  

9:00 a.m. to 1 p.m. 2:00 p.m. to  

5:00 p.m. 

Martes y Miércoles, Jueves y Viernes  9:00 am a 

1 p.m. y de 2 p.m. a 5:00 p.m. 

Saturday 10 a.m. to 2 p.m./Sabado 10 a.m. a 2 p.m. 

Sunday and Monday closed/Domingos y Lunes cerrado 

These times are subject to change. 

Estos horarios están sujetos a cambios. 

 

 

Thank you for your support! 

We pray the Rosary from Tuesday to Friday at 

6:30pm in the church. Everyone is welcomed. 

 

El rosario se realiza de martes a viernes a las 6:30 pm en la 

iglesia. Todos están bienvenidos. 

Please remember Healing Mass is cel-

ebrated every third Thursday of the 

month at 7:00 p.m. 
 

Por favor recuerden que la Misa de 

Sanación se celebra cada tercer jueves 

de mes a las 7:00 p.m. 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 

LOS SANTOS Y CELEBRACIONES especiales 

Lunes: San Luis, San Jose de Calazanz, Sacerdote 
Martes: Dia de Semana 

Miércoles: Santa Monica 
Jueves: San Agustín, Obispo y Doctor de la Iglesia 

Viernes: El Martirio de San Juan Bautista 
Sábado: Dia de Semana 

Monday: St Louis, St Joseph Calasanz, Priest 
Tuesday: Weekday 

Wednesday: Saint Monica 
Thursday: Saint Augustine, Bishop and Doctor of the Church 

Friday: The Passion of Saint John the Baptist 
         Saturday: Weekday 

IGLESIA DE CRISTO REY†CHRIST THE KING CHURCH       16-17 August 2025 /  16-17 de Agosto 2025 IGLESIA DE CRISTO REY†CHRIST THE KING CHURCH  16-17 de Agosto 2025  /  August 16-17  2025 

Mass Intentions 
We ask that you to come a week ahead to book 
your Masses. This will ensure that your inten-
tion is put in the bulletin and is not left out or 

missed. 

Intención de Misa 
Le imploramos que reserve sus Misas con una 
semana de anticipación. Esto asegurará que su 
intención se incluya en el boletín y no se quede 

fuera. 

 
 

¡Gracias por su aportación! 

The Bread & Wine/El Pan & Vino 

$35.00 
 

Altar Flower/Flores para el Altar 

$75.00 

The Sanctuary Lamp/Las velas del Santuario 

$25.00 
 

Consejo Financiero de la Parroquial 

Parish Financial Council 

Miguelina Rodriguez 

Rudy Rodriguez 

Carlos Paredes 

Joaquin Guzman 

Isabel Burgos 

Orlando Soto 

Migdalia Perez 

Yolanda Lopez 

Altagracia Ceballos 

Milqueya Ortega 

Africa Gomez 

Isabel Garcia 

Felipa Gomez 

PARISH GROUPS/ GRUPOS PARROQUIALES 

 Time of Meeting 

ALTAGRACIANOS 

CIRCULO DE ORACIÓN 

CURSILLISTAS 

DISCÍPULOS DEL REY 

FATIMA 

HIJAS DE MARÍA 

GUADALUPANOS 

LEGIÓN DE MARÍA 

SAGRADO CORAZÓN 

SANTO NOMBRE 

LAZOS DE AMOR 

EMAUS 

 
 

 
Mon August 18, 2025 Jgs 2:11:19-23 (419) 
9:00 AM No Mass   
Tues , August 19, 2025 Jgs 6:11-24a Mt 19:23-30 (420)  
9:00 AM    
7:00 PM                  
Wed August 20, 2025 Jgs 9:6-15 Mt 20:1-16 (421) 
9:00 AM  
7:00 AM No Hay Misa  
Thurs August 21, 2025 Jgs 11:29-39A Mt 22:1-14 (422) 
9:00 AM  
7:00 PM   
Fri August 22, 2025 Ru 1:1, 3-6, 14b-16,22 Mt 22-34-40(423) 
9:00 AM  
7:00 PM (†)   
Saturday, August 23, 2025 Ru 1:1,3-6 14b –16-22 Mt 22:34-40(423) 
9:00 AM   
6:30 PM   
Sunday, August 24, 2025 Is 66:18-21 Heb 12:5-7 11-13 Lk 13:22-30 (123) 
8:30 AM  (†)Por el Eterno Descanso de Hector Abreu 
                  
                  - Misa al Sagrado Corazón de Jesus por la salud de      
                     Irma Bautista Valdez 
                  - En Acción de Gracias al Sagrado Corazón de Jesus por la 
                   Salud de Anthony Velez 
12:15PM  (†)Por el Eterno Descanso de Ricardo Tenorio Gomez -  
                     (2 Meses y 14 días de Fallecido) 
                  (†)  Por los difuntos de la Familia Vargas Velazco        

                    
                                                       
 

Sacrament of Reconciliation (Confessions)†Confesiones 

Christian Initiation (Baptisms, Confirmation, Communion)†Iniciación Cristiana (Bautismos, Confirmación, Comunión) 

Matrimony†Matrimonio: 

Visit to the Sick†Visita a los Enfermos: 

New Parishioners†Nuevos feligreses: 

Saturday from 5:30 p.m. to 6:00 p.m. in the Church. Private 

confession by appointment with the priest. 

Sábado de 5:30 p.m. a 6:00 p.m. en la iglesia o por cita con el 

sacerdote si desea la confesión en privado. 

Adults: Participate in the Rite of Christina Initiation (RCIA) 

Infants to age 5: Parents and godparents participate in Baptism 

program. Please visit the parish house for full information and 

requirements. 

Children (grade 1-12) Participate in Religious Education Pro-

gram (Registration is always in August) 

 

Los Adultos: Participan en el Rito de Iniciación Cristian 

(RICA) 

Los infantes hasta 5 años: Padres y padrinos participan en el 

programa bautismal. Para obtener toda la información y requi-

sitos favor de ir a la casa parroquial. 

Los niños (grado 1-12): Participan en el Programa de Catecis-

mo (Registración siempre son en Agosto) 

Couples planning to be married should call for appointment at 

least six months in advance. Couples should consult with a 

priest before fixing a date with the reception hall or any other 

arrangements. 

Las parejas que están planificando casarse deben llamar para 

hacer una cita por lo menos seis mese antes de la boda. Las 

parejas deben de consultar con el sacerdote antes de fijar una 

fecha con el salón para la recepción o cualquier otro arreglo. 

In an emergency, call the parish office. Please inform the office 

of the sick or homebound who desires the sacrament. 

 

En caso de una emergencia llame a la oficina. Con información 

del enfermo o alguien que esta recluido en la casa y desee reci-

bir los sacramentos. 

Welcome to all parishioners. We encourage all mass attendees 

to register at our parish office. We invite new people to be-

come parishioners. 

 

Bienvenidos a todos los feligreses. Animamos a todos los asis-

tentes a la misa a que se registren en nuestra oficina parroquial. 

Invitamos a todas aquellas personas nuevas a hacerse miem-

bros de la parroquia. 


